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See the notice on TED website

257058-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de collecte, de transport et d'élimination de déchets hospitaliers – Odbiór, 
transport i unieszkodliwianie odpadów medycznych powstających w wyniku działalności 
Szpitala Specjalistycznego im. Edmunda Biernackiego w Mielcu
OJ S 73/2026 15/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu
Adresse électronique: przetargi@szpital.mielec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Odbiór, transport i unieszkodliwianie odpadów medycznych powstających w wyniku 
działalności Szpitala Specjalistycznego im. Edmunda Biernackiego w Mielcu
Description: Przedmiot zamówienia obejmuje usługę odbioru, transportu i unieszkodliwiania 
odpadów powstających w wyniku działalności Szpitala Specjalistycznego im. Edmunda 
Biernackiego w Mielcu, w tym: GRUPA 1 – odpady medyczne niebezpieczne: poz. 1 - Części 
ciała i organy oraz pojemniki na krew i konserwanty służące do jej przechowywania - 619 kg 
poz. 2 - Inne odpady, które zawierają żywe drobnoustroje chorobotwórcze lub ich toksyny oraz 
inne formy zdolne do przeniesienia materiału genetycznego, o których wiadomo lub co do 
których istnieją wiarygodne podstawy do sądzenia, że wywołują choroby u ludzi lub zwierząt 
(np. zainfekowane pieluchomajtki, podpaski, podkłady) - 207 780 kg. poz. 3 - Pozostałości z 
żywienia pacjentów oddziałów zakaźnych - 495 kg. GRUPA 2 – odpady medyczne nie 
niebezpieczne: poz. 1 - Inne odpady niż wymienione w 18.01.03 - 39 168 kg.
Identifiant de la procédure: 67df63f7-750d-46d9-90a8-2b6c17ecc00d
Identifiant interne: SzS.ZP.261.19.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Wykonawca przygotowuje ofertę przy pomocy 
interaktywnego „Formularza ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie 
e-Zamówienia i zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje 
podstawowe” oraz zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ (formularz 
asortymentowo-cenowy). Formularz asortymentowo-cenowy stanowi integralną część 
Formularza ofertowego. Zalogowany Wykonawca posiadający odpowiednie uprawnienia 
uzyskuje możliwość przygotowania oferty na przygotowanym przez Zamawiającego 
Formularzu ofertowym. Użycie przycisku „Wypełnij” widocznego pod „Formularzem 
ofertowym” powoduje automatyczne pobranie danych Wykonawcy wprowadzonych przez 
niego podczas rejestracji. Wykonawca zobowiązany jest do zweryfikowania poprawności 
danych automatycznie pobranych przez system z jego konta (w szczególności nazwy 
Wykonawcy) i uzupełnienia pozostałych informacji dotyczących Wykonawcy/Wykonawców 
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wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Następnie Wykonawca powinien pobrać 
„Formularz ofertowy”, zapisać go na dysku komputera użytkownika, uzupełnić pozostałymi 
danymi wymaganymi przez Zamawiającego i ponownie zapisać na dysku komputera 
użytkownika oraz podpisać odpowiednim rodzajem podpisu. Uwaga! Nie należy zmieniać 
nazwy pliku nadanej przez Platformę e-Zamówienia. Zapisany „Formularz ofertowy” należy 
zawsze otwierać w programie Adobe Acrobat Reader DC. Dokumenty, oświadczenia, lub 
podmiotowe środki dowodowe, przedmiotowe środki dowodowe składane wraz z ofertą: a)
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Załącznik nr 3 do SWZ) oraz na Załączniku nr 3a do SWZ tj. 
Oświadczenie wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5K Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 
Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego b)w przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenie, o którym mowa w pkt. a) 
każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia składa oddzielnie 
jako oświadczenie własne c)W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy PZP. Wzór oświadczenia stanowi 
załącznik nr 5 do SWZ. d)pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy, Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (o ile dotyczy) e)pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie 
do reprezentowania wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy 
(np. umowa o współdziałaniu). Pełnomocnik może być ustanowiony do reprezentowania 
Wykonawców w postępowaniu albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy (o 
ile dotyczy). Oferta powinna być podpisana przez osobę upoważnioną do reprezentowania 
Wykonawcy, zgodnie z formą reprezentacji Wykonawcy określoną w rejestrze lub innym 
dokumencie, właściwym dla danej formy organizacyjnej Wykonawcy albo przez 
upełnomocnionego przedstawiciela Wykonawcy. Oferta powinna być sporządzona w języku 
polskim w formie elektronicznej. Jeżeli oferta zawiera informacje stanowiące tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993r. o zwalczaniu nieuczciwej 
konkurencji, Wykonawca powinien nie później niż w terminie składania ofert, zastrzec, że nie 
mogą one być udostępnione oraz wykazać, iż zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa. Informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa powinny zostać złożone 
w osobnym pliku wraz z jednoczesnym zaznaczeniem polecenia „Załącznik stanowiący 
tajemnicę przedsiębiorstwa” a następnie wraz z plikami stanowiącymi jawną część 
zaszyfrowane. Wszystkie koszty związane z uczestnictwem w postępowaniu, w szczególności 
z przygotowaniem i złożeniem oferty ponosi Wykonawca składający ofertę. Zamawiający nie 
przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. Podmiotowe środki dowodowe, 
przedmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia sporządzone w języku 
obcym winny być złożone wraz z tłumaczeniem na język polski.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90524400 Services de collecte, de transport et d'élimination de 
déchets hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 90524000 Services relatifs aux déchets médicaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
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Adresse postale: ul. Żeromskiego 22  
Ville: Mielec
Code postal: 39-300
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1.Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym składanie ofert, wymiana informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń 
między Zamawiającym a Wykonawcą, z uwzględnieniem wyjątków określonych w ustawie 
PZP, odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Przez środki komunikacji 
elektronicznej rozumie się środki komunikacji elektronicznej zdefiniowane w ustawie z dnia 18 
lipca 2002r. o świadczeniu usług drogą elektroniczną. 2.Ofertę, oświadczenia, o których mowa 
w art. 125 ust.1 ustawy PZP, podmiotowe środki dowodowe, zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, przedmiotowe środki dowodowe, pełnomocnictwa sporządza się w 
formatach danych określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 
lutego 2005r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, z 
zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z uwzględnieniem rodzaju 
przekazywanych danych. 3.Ofertę oraz oświadczenia i dokumenty, o których mowa w pkt. 2 
składa się pod rygorem nieważności w formie elektronicznej. 4.Zawiadomienia, oświadczenia, 
dokumenty, wnioski lub informacje (nie dotyczy składania ofert) Wykonawcy przekazują: a)za 
pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych na Platformie e-Zamówienia w 
zakładce „Formularze” („Formularze do komunikacji”). lub b) drogą elektroniczną na adres 

 5.Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o przetargi@szpital.mielec.pl.
udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu „Wykonawcy” na 
Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz 
zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-
Zamówienia, dostępny na stronie internetowej  oraz informacje https://ezamowienia.gov.pl
zamieszczone w zakładce „Centrum pomocy”. 6.Przeglądanie i pobieranie publicznej treści 
dokumentacji postępowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-Zamówienia ani 
logowania. 7.Komunikacja w postępowaniu, z wyłączeniem składania ofert odbywa się drogą 
elektroniczną za pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce 
„Formularze” („Formularze do komunikacji”). Za pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” 
odbywa się w szczególności przekazywanie wezwań i zawiadomień, zadawanie pytań i 
udzielanie odpowiedzi. Formularze do komunikacji umożliwiają również dołączenie załącznika 
do przesłanej wiadomości (przycisk „dodaj załącznik”). 8.Możliwość korzystania w 
postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie wymaga posiadania konta 
„Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz zalogowania się na platformie e-Zamówienia. 
Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do zadawania pytań dotyczących 
treści SWZ wystarczające jest posiadanie tzw. konta uproszczonego na Platformie e-
Zamówienia. 9.Wszystkie wysyłane i odebrane w postępowaniu przez Wykonawcę 
wiadomości widoczne są po zalogowaniu w podglądzie postępowania w zakładce 
„Komunikacja”. 10.Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za pośrednictwem „Formularzy 
do komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików przesyłanych jako załączniki do 
jednego formularza). 11.Minimalne wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w 
celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji 
połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 12.We wszelkiej korespondencji 
związanej z niniejszym postępowaniem Zamawiający i Wykonawcy posługują się numerem 
postępowania: SzS.ZP.261.19.2026 Podmiotowe środki dowodowe wymagane od Wykonawcy 
obejmują: 1)informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art.108 ust.1 pkt 1 i 2 
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ustawy PZP art.108 ust.1 pkt 4 ustawy PZP dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 2)oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust.1 pkt 5 ustawy PZP 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2024r. poz. 1616 t.j.), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – Załącznik nr 4 do SWZ; 3)odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; 4)oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust.1 ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, art.108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art.108 ust. 1 pkt 6 
ustawy PZP. Załącznik nr 6 do SWZ. zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru 
działalności regulowanej. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o 
których mowa w pkt 7 a) składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie, o którym mowa w pkt 7 a) wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których 
mowa w pkt 7 c) składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji ani nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego 
złożeniem.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony - art. 132 ustawy z 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
-

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym 
mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2021 poz. 1745) lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 
Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie 
art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa 
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. 
Dz. U. z 2021 poz. 1745) lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2024r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-
4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.907) lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
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sporcie (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.907) lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremnienia lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremnienia lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu 
karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 PZP tj. będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277 d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277 d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienia publiczne. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
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rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, tj.: a) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z 
późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; c) Wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 
oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu 
nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 października 2025r w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dalej: rozporządzenie 2025/2033. tj.: 
Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, 
na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP tj. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 9 ust. 1 
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
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Rzeczpospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 PZP tj. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 PZP 
tj. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 PZP tj. jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 PZP tj. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy PZP, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy 
z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Biens administrés par un liquidateur: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
État de cessation d’activités: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 
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PZP tj. w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Insolvabilité: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Concordat: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Faillite: Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP tj. w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: GRUPA 1 - odpady medyczne niebezpieczne
Description: GRUPA 1 – odpady medyczne niebezpieczne poz. 1 - Części ciała i organy oraz 
pojemniki na krew i konserwanty służące do jej przechowywania - 619 kg poz. 2 - Inne 
odpady, które zawierają żywe drobnoustroje chorobotwórcze lub ich toksyny oraz inne formy 
zdolne do przeniesienia materiału genetycznego, o których wiadomo lub co do których istnieją 
wiarygodne podstawy do sądzenia, że wywołują choroby u ludzi lub zwierząt (np. 
zainfekowane pieluchomajtki, podpaski, podkłady) - 207 780 kg poz. 3 - Pozostałości z 
żywienia pacjentów oddziałów zakaźnych - 495 kg Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera SWZ.
Identifiant interne: GRUPA 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90524400 Services de collecte, de transport et d'élimination de 
déchets hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 90524000 Services relatifs aux déchets médicaux
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania prawa opcji w 
przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 4.1 w „okresie podstawowym” 
określonym w § 8.1 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z prawa opcji 
Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości umowy 
określonej w § 4.1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji będzie polegać 
na powtórzeniu tych samych usług jak te, które są świadczone przez Wykonawcę, z którym 
została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. Wszystkie wymagania 
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zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w ramach prawa opcji. W 
przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w ofercie, nie ulegnie zmianie za 
wyjątkiem przypadków i na zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji 
Wykonawca będzie świadczył usługi w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po 
dniu, wskazanym w umowie jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie 
podstawowym”. Zamawiający może wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu 
przed upływem „okresu podstawowego” lub w okresie obowiązywania umowy wskutek 
skorzystania z opcji. Zamawiający złoży Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa 
opcji. Niezłożenie oświadczenia we wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie 
oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z zastosowania prawa opcji. W przypadku 
zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji oświadczenie, o którym mowa w pkt 7.4.5. 
będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Ville: Mielec
Code postal: 39-300
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: WYMAGANIA DOTYCZĄCE REALIZACJI PRZEDMIOTOWEJ 
USŁUGI W ZAKRESIE GRUPY 1 I GRUPY 2: a) ZASADA BLISKOŚCI: Zgodnie z art. 20 ust 3 
i art. 20 ust. 6 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach zakazuje się unieszkodliwiania 
zakaźnych odpadów medycznych poza obszarem województwa, na którym zostały 
wytworzone. Dopuszcza się unieszkodliwianie zakaźnych odpadów medycznych na obszarze 
województwa innego niż to, na którym zostały wytworzone, w najbliżej położonej instalacji, w 
przypadku braku instalacji do unieszkodliwiania tych odpadów na obszarze danego 
województwa lub gdy istniejące instalacje nie mają wolnych mocy przerobowych. b) METODA 
UNIESZKODLIWIANIA ODPADÓW: Zgodnie z art. 95 ust. 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. 
o odpadach – zakaźne odpady medyczne unieszkodliwia się przez termiczne przekształcenie 
w spalarniach odpadów niebezpiecznych. Zakazuje się ich unieszkodliwianie we 
współspalarniach odpadów. c) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA I ODBIORU ODPADÓW: 
Każdorazowo sporządzona karta przekazania odpadu w systemie BDO (Bazy Danych o 
produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). 2. Świadczenie usługi odbywać się 
ma zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa na terenie RP w szczególności: a) Ustawy z 
dn. 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U.2023, poz. 1587), b) Rozporządzenie Ministra 
Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów (Dz.U. z 2020 r. poz. 10), c) 
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (t.j Dz. U. z 2024 r. poz. 54), d) 
Ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towarów niebezpiecznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1539), e) Ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz. U. 2024, poz. 
2201) f) Rozporządzenia Ministra Zdrowia z dnia 24 lipca 2015 r. w sprawie rodzajów 
odpadów medycznych i odpadów weterynaryjnych których odzysk jest dopuszczalny (Dz. U. z 
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2015 r. poz. 1116), g) Wykonawca musi być wpisany do BDO (Bazy Danych o produktach i 
opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). h) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA I 
ODBIORU ODPADÓW: Każdorazowo sporządzona karta przekazania odpadu w systemie 
BDO (Bazy Danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). Termin 
związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany przez okres do dnia 
18.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania 
ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin 
składania ofert.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis
Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca przedstawi aktualne zezwolenie/zezwolenia na prowadzenie działalności w 
zakresie objętym zamówieniem dotyczącym zbierania i przetwarzania odpadów o kodach 
odpowiadających przedmiotowi zamówienia zgodnie z ustawą z dnia 14 grudnia 2012 roku o 
odpadach.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-
cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
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Lieu: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Informations complémentaires: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W 
przypadku awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze 
Umowy, który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany 
zawartej umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 
ustawy Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie 
o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 
dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony 
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powyżej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
PZP stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. 
W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
Działu IX oddział 3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 13. Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia 
wydania orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 
ustawy PZP. Prezes Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do 
czynności podejmowanych przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z 
dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe 
prawa i obowiązki w zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują 
przepisy Działu IX Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny im. 
Edmunda Biernackiego Mielcu
Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: GRUPA 2 – odpady medyczne nie niebezpieczne
Description: GRUPA 2 – odpady medyczne nie niebezpieczne: poz. 1 - Inne odpady niż 
wymienione w 18.01.03 - 39 168 kg Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera SWZ
Identifiant interne: GRUPA 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90524400 Services de collecte, de transport et d'élimination de 
déchets hospitaliers
Nomenclature complémentaire (cpv): 90524000 Services relatifs aux déchets médicaux
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania prawa opcji w 
przypadku niewyczerpania wartości umowy, o której mowa w § 4.1 w „okresie podstawowym” 
określonym w § 8.1 umowy. Decyzję co do możliwości skorzystania z prawa opcji 
Zamawiający uzależnia od swoich bieżących potrzeb oraz wykorzystania wartości umowy 
określonej w § 4.1 umowy. Zastosowanie przez Zamawiającego prawa opcji będzie polegać 
na powtórzeniu tych samych usług jak te, które są świadczone przez Wykonawcę, z którym 
została zawarta niniejsza umowa w sprawie zamówienia publicznego. Wszystkie wymagania 
zawarte w umowie i SWZ dotyczą także realizacji zamówienia w ramach prawa opcji. W 
przypadku zastosowania prawa opcji żadna cena wskazana w ofercie, nie ulegnie zmianie za 
wyjątkiem przypadków i na zasadach opisanych w umowie. Przy zastosowaniu prawa opcji 
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Wykonawca będzie świadczył usługi w okresie nie dłuższym niż 6 miesięcy, następujących po 
dniu, wskazanym w umowie jako dzień zakończenia świadczenia dostawy w „okresie 
podstawowym”. Zamawiający może wykonać prawo opcji wielokrotnie i w dowolnym dniu 
przed upływem „okresu podstawowego” lub w okresie obowiązywania umowy wskutek 
skorzystania z opcji. Zamawiający złoży Wykonawcy oświadczenie o zastosowaniu prawa 
opcji. Niezłożenie oświadczenia we wskazanym w zdaniu poprzednim terminie będzie 
oznaczało, że Zamawiający rezygnuje z zastosowania prawa opcji. W przypadku 
zastosowania przez Zamawiającego prawa opcji oświadczenie, o którym mowa w pkt 7.4.5. 
będzie stanowiło integralną część Umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Ul. Żeromskiego 22 
Ville: Mielec
Code postal: 39-300
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: WYMAGANIA DOTYCZĄCE REALIZACJI PRZEDMIOTOWEJ 
USŁUGI W ZAKRESIE GRUPY 1 I GRUPY 2: a) ZASADA BLISKOŚCI: Zgodnie z art. 20 ust 3 
i art. 20 ust. 6 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach zakazuje się unieszkodliwiania 
zakaźnych odpadów medycznych poza obszarem województwa, na którym zostały 
wytworzone. Dopuszcza się unieszkodliwianie zakaźnych odpadów medycznych na obszarze 
województwa innego niż to, na którym zostały wytworzone, w najbliżej położonej instalacji, w 
przypadku braku instalacji do unieszkodliwiania tych odpadów na obszarze danego 
województwa lub gdy istniejące instalacje nie mają wolnych mocy przerobowych. b) METODA 
UNIESZKODLIWIANIA ODPADÓW: Zgodnie z art. 95 ust. 2 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. 
o odpadach – zakaźne odpady medyczne unieszkodliwia się przez termiczne przekształcenie 
w spalarniach odpadów niebezpiecznych. Zakazuje się ich unieszkodliwianie we 
współspalarniach odpadów. c) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA I ODBIORU ODPADÓW: 
Każdorazowo sporządzona karta przekazania odpadu w systemie BDO (Bazy Danych o 
produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). 2. Świadczenie usługi odbywać się 
ma zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa na terenie RP w szczególności: a) Ustawy z 
dn. 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U.2023, poz. 1587), b) Rozporządzenie Ministra 
Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów (Dz.U. z 2020 r. poz. 10), c) 
Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska (t.j Dz. U. z 2024 r. poz. 54), d) 
Ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towarów niebezpiecznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1539), e) Ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz. U. 2024, poz. 
2201) f) Rozporządzenia Ministra Zdrowia z dnia 24 lipca 2015 r. w sprawie rodzajów 
odpadów medycznych i odpadów weterynaryjnych których odzysk jest dopuszczalny (Dz. U. z 
2015 r. poz. 1116), g) Wykonawca musi być wpisany do BDO (Bazy Danych o produktach i 
opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). h) POTWIERDZENIE PRZEKAZANIA I 
ODBIORU ODPADÓW: Każdorazowo sporządzona karta przekazania odpadu w systemie 
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BDO (Bazy Danych o produktach i opakowaniach oraz o gospodarce odpadami). Termin 
związania ofertą: Wykonawca składający ofertę pozostaje nią związany przez okres do dnia 
18.08.2026r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania 
ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin 
składania ofert.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami oceny ofert: najniższa cena - 100 % Sposób oceny ofert: kryterium 
„najniższa cena” (Wpc) jako kryterium wymierne obliczane zostanie wg wzoru: Wpc=Cn/Cof x 
Rc gdzie: Wpc – Wartość punktowa badanej oferty w kryterium „najniższa cena” Cn– 
najniższa oferowana cena brutto spośród ofert, które złożyły oferty Cof– cena brutto oferty 
badanej Rc – ranga kryterium „najniższa cena” (100) W kryterium „najniższa cena” 
Wykonawca może otrzymać maksymalnie 100 punktów. Punktacja przyznawana ofertom 
będzie liczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-
cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 20/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego, ul. Żeromskiego 22, 39-300 Mielec, 
POLSKA, pok. nr 10 – administracja
Informations complémentaires: Otwarcie ofert następuje na platformie e-Zamówienia. W 
przypadku awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak możliwości otwarcia 
ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-cf2a5ff7-cb42-4aa6-9b0d-765cf035d5b7
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wybrany Wykonawca zobowiązany jest do 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we Wzorze 
Umowy, który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość zmiany 
zawartej umowy w stosunku do treści wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 455 
ustawy Prawo Zamówień Publicznych oraz w przypadkach wskazanych we Wzorze Umowy, 
który stanowi Załącznik nr 1 do SWZ. Szczegółowe informacje dotyczące warunków umowy 
znajdują się w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w Załączniku nr 1 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
PZP oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: a) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie 
o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 
dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: -10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, -15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony 
powyżej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
PZP stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 9. 
W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy 
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy 
Działu IX oddział 3 ustawy PZP nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. 11. Skargę wnosi się za 
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pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 13. Skargę może wnieść również Prezes Urzędu, w terminie 30 dni od dnia 
wydania orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 529 ust. 1 
ustawy PZP. Prezes Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do 
czynności podejmowanych przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z 
dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze. 14. Szczegółowe 
prawa i obowiązki w zakresie środków ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy regulują 
przepisy Działu IX Ustawy Prawo Zamówień Publicznych.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny im. 
Edmunda Biernackiego Mielcu
Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Szpital Specjalistyczny im. Edmunda Biernackiego Mielcu
Numéro d’enregistrement: 0000002538
Adresse postale: ul. Żeromskiego 22
Ville: Mielec
Code postal: 39-300
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Point de contact: Zamówienia Publiczne
Adresse électronique: przetargi@szpital.mielec.pl
Téléphone: 17 780-01-46
Adresse internet: www.szpital.mielec.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Télécopieur: +48 22 458 78 00

mailto:przetargi@szpital.mielec.pl
http://www.szpital.mielec.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 07780390-c2fe-4499-acce-806bd8d98afa  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/04/2026 10:09:30 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 257058-2026
Numéro de publication au JO S: 73/2026
Date de publication: 15/04/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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